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T'enia yo envuelta en mi pafiuelo la extremidad del
Yamo........ ¢Comprendeis?

CARNIOLL

Comprendo perfectamente.
[ Cae el telon).

LEONOR, levantindose.

;0! salvémones. (Se rie) {Oh! jqué aventura, Dios
mio! Un paiiuelo magnifico, ereedlo. (Tomando el brazo de
Carnioli, sale.) ¢Restituird vuestro poeta? (Se rie 4 earcaja-

dags.)
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IV.

En el camino de Pozzuoli.— La misma noche.
Claridad de luna.

ROSWEI :"Y, andando despacio.

iExtrafia mirada! Ya lo habia yo advertido

en aquel baile, jun 1ncendio en la noche! su negra
pupila rueda en sus profundidades de ardientes efluvios y
de particulas de oro como un mar sombrio incrustado de
estrellas........ —cQué peusamientos misteriosos se agi-
tan en esa cabeza altiva bajo esa frente pdlida y enojo-
sa? iBah! jel que penetrara en los abismos de esa poé-
tica melancolia no encontraria mas que el vacio y la na-
da!— jLas preocupaciones triviales de una mujer, la ruti-
na mundana, el recuerdo de un vals 6 la fantasia de un
peinadol........ Nuestra imaginacion, avida de ideales,
crea 4 menudo con varias apariencias esos falsos tipos no-
velescos, que se disipan, Inego que se les toca, en elemen-
tos vulgares.—Nada hay bajo el =ol mas semejante como
una mupjer y una mujer. — Aquellas cuya alma ne
desmiente los suefios gratos 6 profundos que nos ha inge-
rido su belleza, sen muy raras........(con emocién) Mar-
iquerida, verdad! (Da algunos pasos en

silencio.) Una distraceion es evidente Ella
fué la primera en reir........ Y sin embargo, en el mo-
mento en que el ramillete se desprendia de su mano, yo
la miré; sus ojos se abrieron repentinamente como una
nube que lanza el rayo iMe cubrié de llamas. ...
(Con colera) jAh! iqué me importa! (Da algunos pasos.)
Esta miserable hilacha de blonda me quema el pecho!
(Saca el pafiuelo de Leonor y lo arroja. iVete! (Una rifaza de vien-
1o lo trae A sus pies; lo recoge y se detiene apoyado en un drbol del ca-
mivo) iSon los perfumes mortales del Oriente; ha empa_
pado este pafiuelo en el veneno como un puiial indio-




¢Qué me quiere esta mujer? jlstoy securo de que lo ha
hecho 4 sabiendas! ¢Qué me quiere? gqué barba-
ra distraceion se propone? ghasta donde la ha llevade?...
-« iAy! zpor qué juzgar mal? iPor gran dama
quesea,tal vez es una sofiadora entusiasta, una pobre alma
apasionada de (aimeras, que mece en sueiios de nifio sus
ocios eternos! Ese mundo me es desconocido. . . .
iCointas veces he deseado penetrar en el santunario de una
de esas ociosas olimpieas,.. .. estudiar en uno de
€s0s  corazones blasonados un idioma desconvcido del
lenguaje de las pasiones!. .. ... iPrestigio invencible
on que nos alucinan esas soberbias parisienses! No pa-
Iece Sio (ue su balleza, mientras mas pura y mas delica-
da, se va divinizando poco a poco en los refinamientos de
un Injo hereditario; no parece sino que sus cuerpos estin
formados de una sustancia inmortal y que el solo
contacto de sus manos debe sobrecogernos del terrible
illﬂ(‘-f'i‘rpti: petrificaba 4 los pastores antizuos caando los
Yiﬁi|=tf)itll I;L}: \liuﬂas 011;1;]:()1';1112]&;? ]Hilh’cu!u illl-
ston! una hora . un instante me bastaria para
extinguir esta ltima curiosidad de mi juventud, .. .....
Después quedaria yo mis tranquilo, no dejando en pos de
mi ninguna seduceion viva, ninguna tentacién en pié. . . .
Este ideal, visto de cerca, desapareceria hecho polvo co-
mo todos los demas Ella vive cerca de aqui......
Si, me bastaria un instante........ podria sin faltar 4
mi palabra . iAy! jqué vergiienza! jcobarde co-
razon; antes te desgarraré con mis manos! jsangre maldi-
ta, antes te derramaré fuera de mis venas! (Se aleja 4 pasos
precipitados. )

V.

Un gabinete de la Quinta Falconieri.—Iaterior de
suntaosa elegancia.

) TOR < ks :
LEONOR » #umida en los cojines de un divan:

CG\RNIOLI, de pié, jugando con una silla.
CARNIOLL

Me prometo, pues, veres en Madrid 4 mediades de
Junio.

LEONOR

Si.
CARNIOLL.
Vuestra conversacion es la de una persona que se
aburre, princesa.=Si para interrumpir el curso de vues-

tras ideas, cendsemos, Jqué dirfais?

LEONORB..
CARNIOLI.
2Queréis que me vaya?

LEONOR

CARNIOLI, tocando el teclado de un piano.

2Queréis que os toque el canto de Boahdil?
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LEONOR..

CARNIOLI.
(Queréis que os diga lo que querdis?
LEONOR.

Deecidlo.

CARNIOLI.

Querséis ver al Sefior Andrés Roswein.

LEONOR.
. - - 4 - - -
Sois un insolente, Carnioli; pero no me importa.
Hago tanto caso de vos, amigo mio, ¥ del mundo en-
tero, como de una moneda de cinco francos.

CARNIOLI.

Del mundo entero, menos del joven Andrés Ros-
wein.

LEONOR.
Por supuesto.
CARNIOLL
Tened un poco de paciencia. Va & venir.
LEOXNOR, con la misma indiferencia.

Si tnviera tamaiia devergilenza, ¢os atreverias 4 de-
cirme que lo recibiera?

CARNIOLI.

Permitid, princesa: vos le daréis una mala acogida,
le haréis sentir todo el peso humillante de vuestro des-
precio, y lo devolveréis 4 su novia doliente y lastimado.
Es indudable que lo haréis; pero al fin sentiréis grangozo
con vusestro proceder. No todos los dias hay un poeta
ixuilen destrozar.

LEONOR.

Decid de una vez que yo le arrojé mi paiiuelo vo-
luntariamente, y no hablemos mds.

CARNIOLL,
No digo eso.

LEONOR, levantindose en el divén con violencia.

Pero lo pensdis. 3Puesqué, no veo claramente que

lo estdis pensando? [Sed franco una vez en vuestra vi-

da! Habéis creido que obedecia yo servilmente, como

una es(,lavu del harén, 4 las odiosas sugestiones do que

iSois un mi-

scml;ie! ........ .Ay.’ lo siento por ese joven que es ino-

cente de todas vuestras maniobras!........ Pero sivie-

ne, jdesgraciado de él! Lo haré abofetear por un cria=

do!;....... iLe arrojaré al rostro vuestras indignas sos-
pechas!

MATEO, entrando.

Ahi estd un joven que se empeiia en que se entregue
esta tarjeta & la sefiora princesa. (Leonor toma la tarjeta, la
lee y se echa 4 reir.)

LEONOR.

Salid, Mateo; yo os llamaré. (Mateo sale.—A Carnioli.
Es él. ;Qué me aconsela.xs:’
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CARNIOLI, muy grave.

Princesa. es peligroso chancearse con vos. Acabo de
oiros calificar con extrafia severidad algunas bromas de
gusto tal vez equivoco, pero cuya intenciéon no lo era se-
guramente. Es humillante para mi tener que deciros que
mi idolatria artistica no llera hasta el punto de inmo-
lar en los altares de mi fetiche los sentimientos invio-
lables de la amistad y del honor.—Para no exponerme
ofra vez a tales desprecios, daré una respuesta seria 4 una
pregunta que, en mi concepto, no lo es: sefiora, no de-
béis recibir 4 ese joven.

LEONOR.

¢Por qué?
CARN10L1.

Porque seria un escdndolo. Esosalta 4 los ojos.
LEONOR.

¢Pues no queriais hace poco que lo jnvitara & cenar?
CARNIOLL.

Es eierto; pero es muy distinto, sefiora, recibir 4 un
hombre 4 titulo de invitado, de acogerlo en calidad de
galante castellano que se aventura 4 entrar 4 las casas fia-
do en un ramo y en un paiiuelo caidos 4 sus piés. La dis-
traccion que sufristeis dejaria de sarlo 4 los ojos del mun-
do, si vos fuerais 4 justificar de algtin modo la favorable
Interpretacion que parece haberle dado este joven.

LEONOR.

¢Y no me habéis suplicado que en gracia del arte y
del mundo civilizado, gastase yo una coqueteria con el
joven maestro?

CARNIOLI.

Yo os pedi que le echarais el anzuelo, y no una red
como lo habéis hecho.

]
LEONOR.
Explicaos, amigo mio.
CARNIOLL
Me explico, princesa. Todavia es tiempo. Perder
su pafiuelo, no es nada; pero acoger en su casa 4 media
noche en filo, al que se lo ha encontrado, eso ya es algu-
na cosa.—Afiadiré que seria confiar demasiado en mi buen

humor el creerme dispuesto 4 amenizar con mi presencia
una entrevista de este género.

LEONOR,

#A qué hora marchais para Espaiia?

CARNIOLIL

Lnego que me hayiis dado de cenar 6 que me pon-
gais en la puerta.

LEONOR.
Pues bien, marchaos.

CARNIOLI toma su sombrero, saluda profundamente £ Leonor, ¥

se dirige hicia la puerta.—Al momento de salir murmur®
riéndose con disimulo:

i Vaya, no he representado mal mi papel! (Sale.)
LEOXNOR.

iMateo! (Mateo entra.) Que pase ese sefior.—jAh! Ma-
teo, tened cuidado con lo que os he dicho. (Mateo sale.)
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LEOKOR, sola un mnstante. Se levanta, echa una mirada 4 nn
espejo gue estd detris de ella, y vuelve 4 sentarse. Se queda
penkativa, conla mano enla mejilla.—Roswein entra: sa
semblante esti alterado.

ROSWEIN.— LEONOR.
LEONOR con voz untooea.
Sefior Roswein

decir que os vais 4 casar
convidarme 4 vuestra bo-1a?

(Lo mira un momento. ) he oido
. ¢Veuis 4 lo que parece 4

ROSWEIN, turbado.
Mi paso, seiiora, lo sé. . . ..
LEONOR.

Vuestro paso; sefior, me honra demasiado. dCémo no
me han de halngar hasta el fondo del alma los sentimien-
tos do particular consideracion & mi persona, que eviden-
tenente os lo han inspirado? Es verdad que en rigor po-
dria yo quejarme de la hora que habéis escogido para te-
ner esta cortesia; pero eso es una bacatela, y uo hay que
tener en cuenta las formalidades entire un par de amigos
como lo somos, vos y yo, sefior Roswein, ¢no es verdad?
-+ (Cambiando de tono.) pero seiior, jqué os séntis mal?
Estais terriblemente pilido.

ROSWEIN, con vos débil.

he venido solamente 4 devolveros
que me han dicho os pertenece. ...

Me retfiro
este paiiuelo

LEONOR, tomando el pafiuelo vy levantindese

- Pero vos éstais malo, no tiene duda........ voy &
lHamar - (Selevanta.) :

ROSWEIN.

por favor! Me retiro. (se dirige 4 la puer-
fa con paso vacinlate. )

LEONOR, con el mismo tono de gequedad y de fria reserya.

Os vais & caer....... sentaos hasta que os sintdis
mejor. Os dejo, estaréis mas libre. (Levanta una’ cortina v
entreabre una puerta lateral; déspués se vuelve, y viendo 4 Roswein qu-e
se apoya con mano trémula en un mueble.) iDios mio! pero si es
un nifio completamente! Sentdos pues. cesad en
voestra turbacion ... Es negocio concluido. (Voelve
4 donde est4 61, y en tono imperioso afiade. ) ;Vamuk, sentaos! (Ros-
wein cae sobre un illén con la mano en la frents. Leonor alza los hom™
bros y sé deja caer en el divdn.) ¢Sois, 4 lo que veo, seiior Ros-
Wein uno de esos nigromantes de tierno corazon que se
desvanecen aute la aparicién que ellos mismos han eyo-
cado?

ROSWEIN, con voz débil.

Es la fatigs,........ sefiora,........ una fatiga ex-
cesiva. tened 4 bien excusarme,

LEONOR.

En empresas tales, no es el desfallecimiento lo que
debe excnsarse.—Hablemos de vuestra épera—¢Van i
publicarla pronto?

ROSWEIN.

Si, sefiora.

LEONOR.

¢No pensdis arreglar para una sola voz el motivo del
coro de las Granadinas?
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ROSWEIN.

Si. sefiora, tal es mi intencién.
LEONOE.

Lo celebraré mucho por mi parte.
ROSWEIN.
¢Cantiis, sefiora?
LEONOR.

Si, pero no dnos—Cencerreadme en el piano cual-
quier cosa para acabar de reponeros. ¢Tenéis voz?
Si voz de compositor., ..... Vamos, ya 08 es-
cacho,

ROSWEIN se sienta al piano.

Después de algunos preludios canta una melodia de
un ritmo lento y religioso, sostenida por un acompaba-
miento que se anima y se exalta poco 4 poco. Leonor se
levanta durante la serenata y se acerca en silencio 4 un
balcon que estd abierto 4 la altura del jardin, y que deja
ver, envueltas en una claridad boreal, las escaleras. las
estatuas y los bosquecillosde un parque italiano. Esta
inmovil, con el codo apoyado en una de sns manos, mien-
tras que la otra corta el puro 6valo de su rostro de gra-
Ci0s0 y sovero atractivo. A veces se vuelve y dirige una
rapida mirada 4 Roswein. Cunando el joven acaba de can-
tar, Leonor queda sumergida en su contemplacién. Su ele-
gante perfil se dibuja en el cuadro de la ventana, sobre la
blancura del cielo y sobre los arabescos iluminados del
baleon. Roswein la mira en silencio.

LEONOR, volteindose con violencia.

¢Y bien?

...—-73 —

ROSWEIN.
iSefiora?

LEONOE.

Esta bien. Ya tenéis un rostro
presentable. Ya podéis ivos ahora; vuestra novia no sos-
pechara nada. jIdes, hijo mio!

ROSW EIN, suplicando.

¢Me perdoniis, sefiora?
LEONOR.

Permitid, sefior Roswein: no gastéis ningiin despre-
cio.  Os habdis enfermado en mi casa, y os he tratado co-
mo tal enfermo; y no podéis exizirme ofra cosa. Eso re-
velaria en un poeta el deseconociniento absoluto de los re.
sortes mas elementales del corazdn de una mujer. (Se vuel-
ve & sentar ricudose.)  Porque, en fin, jes inandito’que no es-
téis enamorado de mi! Iisa frivola exénsa con que
se disculpa generalmente las temeridades del género de
la vuestra, y la tinica con que una mujer esta dispuesta a
darse por satisfecha mis 6 menos, vos no la podéisinvo-

i Habéis venido 4 mi casa porque lo habéis
consentido, nada mas; porque tovisteis ese caprichol......
iEntrais a mi sala como 4 un baile piblico, como
a un palco del teatro; le robdis una hora de vuestros ocios
4 vuestra dama, y me hacéis el favor de consagrarmelal. .

En honor de la verdad, sefior Roswein, cuando es-
tas calaveradas se diricen 4 una mujer qne no esta acos-
tumbrada (Se rie. ) Por lo demds, os lo diré, os per-
done con todo mi corazén.  Trabajad mucho, sefior Ros-
wein; eso eslo principal. Dadnos cada afio una dpera co-
mo la Toma de Granada, y estad seguro deque yo iré &
aplandiros eon todas mis fuerzas; anngue siempre tendré
cnidado de coger bien mi panuelo, para no distraeros de
vuestras ocupaciones. Os saludo, caballero. ( Roswein se
inclina v e vi; cuando ya estd cerca de la puerta, Leonor le dice con
mis dolzura:) ¢NO me aborrecéis?
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ROSWEIN
: Yo no aborrezeo 4 nadie mas qne 4 mi, seiiora, . .
Ya que la leccion ha sido amarea ¥ Sih compasion. .
al menos, que sea completa: no me dejéis creer, S81101%, 05
lo raego, que siendo un poco atrevido hubiera obtenido
viestro ;\(-!‘ril'ﬂl y an grato I'f’(.‘m_'l'.fu: que con menos res-
Peto hubiera aleanzado mias gracia; que alonnas palabras

o amor las hubiéruis acogido con mas beney olencia que

i s:'ir‘m:iu_y wi turbacion.
l.l',"l,\'(lf.{,

Sois nn joven muy prndente, seiior Roswein: probiis
el agua, como dicen. ~ No rehusariais absolutaments ha-
terme manifestaciones de amor. si YO0 03 apremiase con
MLruego, ino es verdad? pero aun asi querriais quedar
garantizado, por un notario quiza, de que se tendrian en
cuenta v de que por esos antieipos no seriais Dex-
graciadamente, Yo no puedo ofreceros ningnna garantia
sobre este particular, porqne soy una mnjer algo rara, y
Porque me entrego algnnas veces por inspiracion.

ROSWEIN.

% No puedo deciros palabras de amor. sefioral—T.o ha-
ll‘l'l:-' comprendido, Y me estiis aoradecida por ello
No 05 a0 Os.me aparecisteis. y he seguido,
collaen un suefio sacrileco, la huella laminosa de vues-
11?:15 miradas . v he venido a despertar & vnestros

Piés sobre las rradas del templo. en que mmpera
Vilestra belleza! Hég aquimi delito: os ruego que no lo
JNzondis eonforme i las leyes de un mundo que no conoz-
to. lo confi. <o

Habéis castigado al hombre que
]","_'”"” las reclas del saber y Ivir Ahora, ;no otor-
gitls vuestro perdon al poeta, . al que o0s ha hecho
sonreir, Si el poeta no
Inera un loco, no tendria sobro las alinas ese magi-
o poder iAunque so extravie, sefiora. aun-
yque os ofenda, diguaos absolverlo de esa locura que os

ofrece vuestros gustos favorites: de esa embriacuez que
vierte vuestros placeres!. Dignaoes comprender-
me,........ oslornego. . Nosotres somos como el
escultor griego, que se enamoraba dolorosamente de la
obra de sus manes........ Eise mundo de la ficcion, ese
mundo superior cuya visién fagitiva os exalta un ino-
mento en medio de los nimbos de un teatro. 4 nosotros
nos seduce . nos arrebata siem-
iSiempre vamos persigniendo la quimersa
en nu suefio sin fin queremos vivir en las nu-
Yy amar a la sombral ;) disenlpa, sefiora,
§i es que tengo alguna, 0s la diré: es ess mun lo maravi-
lloso del que he visto, del que he ereido ver en vuestros
ojos el prestivio sobrenatural; es ese mundo del que he
venido d bascar cerca de vos, .« en el esplendor sa-
grado de vuestro palacio,.... ... - aunque fuese por iin
instante, y al precio del remordimiento v de la
vergiienza la deslumbradora realidad!

1108 III)SH(?- .

LEONOR, con impaciencia.

¢Y la habdis encontrado?

ROSWEIN.

1S cnando ‘estibais alli, haes un mo-
mento, cerca de ajuella ventana, dejando tal vez vos
misma sorprender yuestro pensamiento a los saeiios
de las noches de estfo. tno he visto con mis 0jos
que la diafana eclaridad de uua aurora inmortal, baiia-
ba el baleon de Juliota? ¢No he sentido que se
estidura de la pilida Des-
démona?.......  Si sefiora: he visto animarse en la irra-
diacion de vuestra persona, todas las visiones encantado-
ras que pueblan la fantasia humana:....... ha vivido
un instante de su vida sobrenatural; he respira-
do el aire que ellos respiran: he apagado mi ar-
diente sed acercando 4 mis libios la copa divina del
1deal. Y vuoestra mano me la ha presentado
iNo lo habsis querido, y sin embargzo os lo agradezco!. . ..




... Pero, en resnmen,

> : ... Vale mis una bue-
na razon, qus cien malas . ....... ¢Me amiis?

ROSWEIN, tratando de sonreir.

Os he dicho que no, sefiora.

LEONOR, imperiosa,

iRespondedine, pues! :Creo que tal pregunta, cnando
yo lIa hago, merece una rospuesta.

ROSWEIN, mny conmovide.

4w . - »
Sefiora, hace breves instantes que le he dicho & otra

mujer que la amaba. (Se golpea la frente con angustia,)

LEONOR, con voslenta, con amarga sonrisa.

m : ) :
Pengo gana de humillaros un poco, seiior Roswein,
Sois posta; ol amor es vaestra ciencia oficial ......

ALs vrmﬁt-:ntn:ia de probaros qne nna pobre mauajer,. ...
C:1yo olclo no es sostener tésis sobre Ia materia
puede sin embargo, dada la oecasién nada mas
porque es mujer, y porque tienealma,........ conocerla

Jesssuannn

MEeJor qne vos ¢Decis que estdis enamorado?.. . ..
,Iiu quién? lo ignoro,—y ereo que vos también lo iguo-
Iills, pero en fin, estiis enamorado........ y os
tendis miedo miedo del suafrimien-

da los remordimientos,...... de Ia vergiienza! .

équeé sé yo? Miedo de todo! Pues bién, seiior: vo,

st hubiera amado algana vez, .. ... si una verdadera {1:1-
sion bubiera invadido no mi cabeza como vano ensue-
fio de poeta,........ sino mi corazén y la sangre de mis

VeNas ........ j0s asezuro que no habria tenido miedo de
nada! iAcaso habria sido calpable pero
cobarde, nunea!

2

ROSW EJIN.
iSefiora!

LEONOR.

iYo habria mirado valerosamente al espectro frentie
a frente; habria yo sentido desde la primera mirada que
le pertenecia toda entera, y me habria abando-
nado sin debilidad, sin hipocritas reservas,
# su mortal abrazo!....... (Se levanta, adelanta un paso hi-
cia él, y prosigne con voz sombria y viva.) Habria heche mas, se-
fior Roswein,........ Un nombre ilustre, un honor sin
mancha, una posicion respetable, los habria destrozado y
sacrificado juntamente con mi vida y mi alma & los piés
de aguél que yo hubiera amado Habria aprove-
chado alguna ocasién solemne para anmentar el ruide y
realizar el escandalo de una vergiienza, para mi gratisi-
Habria arrojado mi guante piblicamente.. ...
en pleno teatro a la critica de las gentes, 4 fin
de no dejar nada entero, nada posible en mi vida sino mi
amor

ROSWEIN.

ipor piedad! joslo runeco encarecida-
' A >

10 juguéis con mi razon! (Se oyeel ruido de
un coche que se detiene bajo los balcones. )

LEONOR, bajando la voz con expresion de ternura
dolorosa.

Y si me hubieran desdefiado, Roswein, lo cual
os ficil, porque rara vez hay en la tierra, al mis-
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mo tiempo, dos amores semajantes; pues bien, habria yo
encontrado’....... . si, habria yo encontrado un extrano
placer en el exceso mismo de mi humillacién

iMe habria alejado sola!.. .. sola para siempre, & un
rincon ignorado del mundo, foliz v sonriente como aho-
ra me Vvéis, a envolverme en mis llamas v morir

s
(Con voz apenas distinta. ) |-“\']"'5"' s

Y ahora eomponed sonetos al amor
nos sabréis de lo que habldis. .. .. (Se dirige i la puerta,

Roswein cae gobre el divin, dirigiéudole una mirada extraviada: Leo-
nor, derrepente, se voelve sobre sus pasos, toma vivameute con las dos
manos la cabeza del joven, v le besa la frente.)

iAdios! (Sale corriendo. )

VI.

En el cuarto de Sertorio.
Una mesita servida para la cena en medio del cuaito.

La ventana estd abierto,

SERTORIO, MARTA y sentados 4 la mesa

frente 4 frente.

SERTORIO, la punta de la gervilleta
prendida i su chaleco.

Buena, chica, ¢todavia no tienes hambre?
MA RTA.

Estoy comiendo, padre mio, ya lo véis.
SETORIO,

Migajas de pan seco y tragos de agua clara. Me
causas pena, hija mia. ?Estis enferma?

MARTA.

iOh! No tengo nada, padre mio. (Se bebe un vaso de
agua, |

SERTORIO.

iC’6mo! ;Este aloncito dorado, no te gusta, querida?
¢Lendré que tomarlo yo? iAh! iYa sé lo que tie-
nes! 3Todavia estds en Granada,—en plena Alhambra,—
en el patio de los Leones? Si, tu oido distraido y tus mi-
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radas perdidas me 1o estin diciendo: tu alma viaja toda-
via, al eapricho de las brisas armoniosas, bajo las arcadas
moriscas y sobre la cima aérea de las palmeras. . ...
Haces mal, lija mia, no somos espiritus puros. El alma,
a pesar de su incontestable superioridad, no debe usarpar
los derechos de la humilde materia. Debemos procurar,
annque nos sen penoso, consarvar entre estos dos elemen-
tos de nuestra existencia el equilibrioque reclaman igual-
mente la higiene y la moral....... Eso tengo yo de bue-
10, que las impresiones mds vivas de mi vida intelectual
no entorpecerian Ja accion regular de mis facultades fisi-
cas; jsentado quo estnviera en la mesa de las nueve Min-
sas, no perderia un solo boeado! Por lo demss,
yo bien s6 que es muy raro que la miquina humana fun-
cione en la juventud con ese perfecto equilibrio; tiene
que inclitaise & un lado 6 4 dtro.— iTodavia mds agua!
it vas 4 ahoearte!

MARTA.

Estd 1a noche muy calurosa. Se ahoga uno.

SERTORIO.

¢De dénde tomnas que se ahoone nno?

iAh! T\ estds en Granada,—lo habia olvidado!—
iAdmira, hija mia, el poder del poeta! ¢Quées un tea-
tro? Un tablado sucio, rodeado de bastidores pintarra-
Jeados, sobre el enal se agilan, 4 la triste claridad de
limparas infectas, algunas mujeres sin moral y algunos
Jovenes sin belleza

Pues bien, llega un poeta, exhala un soplo de sn pe-
cho en aquellas tablas y sobre aquellos 1itm-es,—}r hénos
A nosotros repentinamente, ante esa escena vulgar, ante
exe grupo innoble, trasportados en éxtasis, como si se hu-
biera entroabierto 4 nnestros 0jos un pedazo del cielo
iEl tablado se conyierte en nnbe. ... . ..-el gas famoso
esparce una claridad de apotedsis sobre palacios fantds-
ticos® los titeres se elevan 4 la talla de Genios—
y hablan entre si no sé qué lenguaje s

e P

jAy! jsialguna vez el hombre pue le m;ntu{'ff \?it:tnmgf:l:e
te orcaulloso, es enando opera, & un golpe S
una multitud absorta, una de esas sublimes tra b S
ciones;—es cnando aparece él mismo, semejante :L '.-l :d
rodeado con la aureola de ese mundo radiaute (1.1'1‘(, LA -i :
co de la nada! . iBl joven Roswein es feliz! : (12-
mis, lo merece. jVoy a beber 4 su salud esta el R L :

: Ei7) Lo sol! ‘OpoNZo 1 mana
erima-christs, esta licrima del sol! Me projx solrMaes
na a felicitarlo luego que me lev.imtc: tengo Lu:u)i.u le
de ver eémo me recibe. zCrees tii, Marta, que en 1o (
adelante me desprecie?

MARTA.

Serfa muoy pronto.
SERTORID.

Haria mal, porque, si no me eng{n’m, él y yo tenen:gi
un talento del mismo género; no mas que ell S‘uyniief?e:-en‘-
aparente y el mio mas recéndito: esta es Iq I‘];llcfi-il : St
cia que yo cncuentro.—Su canto de hunb;h‘ _e'a lt L
lado en mi canto del Calvario: es muy particulai s
hija.

MARTA.

Es natural que vuestro diseipulo haya adquirido
vuestro estilo.

SERTORIO.

No es mi estilo propiamente hablando, Marta..... -
( Bebe.) es el gran estilo. He observado con gus;to qule e
7 x g 5 » - ’ ’
ibli sobre sus pasos s ionando a él.—
piiblico vuel ve sobre sus pasos y se va alic T
iEn verdad que he pasado una noche muy agradable:....
Si se suprime esa desgraciada marcha, que IlI‘(I;lt-Oll(!(i{}.-
ran los organillos, hay que confesar que el muc ISE 10 ha
: ) At 0
compuesto un verdadero capo d’ opera........ Belia V{E
lebo a su salud, 4 su genio, & su fol‘tullfl- s (131'36):13-
no afiado 4 sus amores, Marta........ jAy! jay'p

v
var homt

B
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pero temeria yo col-
prometer mi conciencia, porque los amores de artista, en
general, no merecen que los aliente un padre de familia-
{Se levanta.) dQué miras eon tanta ateneion por la venta-
na, chiquilla? (Seacerca 4la ventana ) jQué hermosa luna! pa-
rece de dia

MARTA.

No parece sino que hay nieve alld abajo, sobre las
ruinas.
SERTORIO.

ills verdad! {Si estuviéramos en Alemania, juraria
YO que era nieve!

MARTA.
¢No echiis de menos alguna vez la Alemania?
SERTORIO.

Nunea.
MARTA.

,

Sin embargo, dicen que la tierra natal tiene un atrac-
tivo irresistible para el corazén de un anciano........en
cuanto a mi, si quisiérais volver os seguiria de buena ga-
na.  La Alemania es el pais de mis suefios.

SERTORIO,
iNiia! jnifia mimada! [Todo el mundo suefia con
Italia........ y ella suefia con Alemania! jAy!
Por esa parte eres como todas las mujsres, hija mia.

MARTA.

Es mi patria—Por mucho tiempo que haya vivido
bajo este hermoso cielo italiano, me considero siempre

= 93
mi rostro misiwo me recucrda que yo
mis ojos huscan sin cesar una
Yo no he nacido
para esta vida esplendente de un sol deslambrador.....
Esta perpetua agitacion, esto lengnaje turbulento, estas
pasiones estrepitosas y ficticias del Mediodia, me son in-
soportables ....... Yo aspiro 4 la sombra y al silen-
€l0........ Me juzgaria yo feliz oncerrando mivida jun-
to 4 la vuestra en nna antigua casa flamenca con sus vi-
drieras de iglesia,, . en uno de esos 1nteriores aus-
teros y apacibles que se ven en:los cuadros, y que solo
animan algunas ficuras de vecinosalemanes, alumbradas
por la snave claridad del hogar. Me gustarian esas lar-
gas veladas de invierno que se pasan bajo la campana de
una antigna chimenea, ocupadas en el trabajo y la con-
versacion de la vela, mientras que la nieve se amontona
alld tuera, sobre los techas géticos, y que el cier-
z0 murmura 4 la puerta las leyendas de Navidad
Esta es mi Alemania.
SERTORIO.

:Muchas gracias! Tu Alemania es RuSia!

MARTA.

Sin embargo, padre mio, me habéis ofrecido llevar®
me alguna vez.

SERTORI10, con gravedad.

Si, iremos, hija mia; iremos 4 cumplir una triste y
piadosa peregrinacion

MARTA.
¢Y nos quedaremos alla?
SERTORIO.

ioh! jno, gran Dios! jI'e pareces mucho
»» (Da algunos pAcos. ) Ne he olvidado el
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dia en que me apresuré 4 abandonar mi sombria patria,
cargando en mis brazos todo lo que mo quedaba en «]
mundo: juna pobre nifia vestida de negro, que sonreia 4
mis ldgrimas!

MARTA.

Me viis & regafar, querido padre mio;

tengo un pensanriento que me abruma, y quiero deciros-
lo de una vez para no volver 4 hablar de ¢} nunca...... no

moriré tranquila si ne me prometéis (ue Mmi euerpo repo-
sard en el mismo saelo al lado de mi madve.

SERTORIO.
i dlate! Te has vuelto loca? jeallate!
MARTA.

Estoy llena de vida y de fuerza, padre mio........
lo siento bien No sabrignéis ningtin temor..,
no es mas que una debilidad de mi alma: Pro una vez que
he tenido el valor de confidrosla. haced cesar la pena que
me eansa, promatiéndome lo que os pido.

SERTORIO.
iCallate, pues, desventurada!

MARTA.

Padre mio, prometédmelo.

SETORIO,

Os lo prometo.—Pero eso est4 mal, hija mia No
me gustan esos exeesos romanticos de una sensibilidad in-
util. Estoy disgustado.

MARTA, tomindolo dela mano y riéndose.

se acabo........ ¢Me perdondis? Decid-
me que me perdonais.

SER TORIO

Si. (Sigue andando. )

MARTA.

No lo decis de veras.
SERTORIO.
Te digo que si.
MARTA, riéndose siempre.

Dadme una prueba Tocadme el Canfo del
Calvario........ Os prometo que lloraré.

SERTORIO.

Ya hica el voto
iEl dia de tu matrimonio, ni nn minuto antes! ( Marta
8e voltea prontamente al ruido de un coche que pass bajo la ventana:

#e inclina hicia afuera, da un grito terrible, y se desploma sobre el pa-
vimento. )

SERTORIO, acudiendo 4 ella.

;Ciﬁ]ﬂsi ¢Qné tienes? (Sosteniéndola con una mano, dirige
la vista al camino, y distingue, en una calesa abierta, tirada por caba-
llos de posta, i Roswein sentado junto i Leonor; el anciano se d:a._un F,n"
pe en lafrente y exclama) jMiserable! jme arrebata 4 mi hija!
ime arrebata 4 mi hija! jOh! jmiserable! ;Dios juslq!
Dios vengador iGertrudis!. . . ... jauxilio! jauxi-
lio! imi buena Gertrudis! (Levanta en sus brazos 4 su hija des
mayada. )




